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A @®WXDT—V

L= 5@ EVERR T DEE(CE U T OFERISTFEZIHDTEROT—NERELET,

o TNXRERLEBETREIZOMEETT, ERHCHIOTIKEHFDT Y (HMEIEEED
ZBRRINBULNFR A IO TRMEMRD |7 THIFTZAI— RSB TRV EE A,
Xikzsedr. ERNCEZIBU. T—-9%5EH. DL TUKOBITARZ (LT —HBRFE(CI2D T
LKDDBUAEBTINS., IRTHOTET—YDRTE ([E BVEELVEVWZIBTULD,

o BOOMERMZRAHET, HRNEEDHTIKE, BEiETZEIA, MEMEXTLFED
T, BIBGIONEH LB TIKENHDNET . EMEKXR T IEBIKFZEHETEVNDITY
RNOE—-DsERINRTIED. 1BIRIEZ IHNIELODIF TERL ZITEBLIEENTERRD
F9, UIeho T, M ZRIaLIES. TE3RITEEZREL. MaEREZEFRICLTHC
ENEE(CROTEET,

o FHOBEDEZ THEALILEFCHESONT(C,. £FHBERIEPI-ZEAREB. 2
OBORIE. FHERECTCEDINBEBUILIHZIELEBIE IR HZ2LELLD.

o —EROHLT-NEIBEMCGERLEIN, ERUNERETRANEEOUIZEIC(E.
BOOTPNEITBRERELRDET  T—INBILICETSBNOED, 7or—hD
EEHERNBOLICEEFSRNOEOUT, COLSRHEZLURIFNERSRVGEEH D
TL&LD. ZOEKTH. PHEITIHECRA T, /FEERHICHIBLTH D ENGDET,

[F—XZRDIAD JEWST RINA REZFBRENZVEBVE T FENCEDIBDT, T—NIFN\&
(FNUTNENEER VN DFEDRANEIFRIEIRIBOHR THIATEDEVIEN R VT —YDEMAER
DEF, UNU. EHBELDTHDICERIERT YA TEFDDZF TV TFW DI TEAFTRNTE
F| HRX(EEFTEVILICERDMAFEFR Ao T TITRRFUEN, HIBEDT—IHRESRLS
ERZEU. ZUTIRURBHISIR A [CBRFEICT . ZOLTWLBDI5(CT—YHBARECIRDIZD. $HBL)
(HMEIETBENBETHIEICRIKENDUAEE T, DFD. fwXEVDIDE—BEIRICED
DT(FR A ZIERNBITEDRERDDURBHBIR R (CTERCEM O TUKESICLTHE LN
BEDEEZBZNETULD,

Fe. ROT—X(C(E BRCEOTHAMTHD. AR EIRES 2 %U5. SAERIEE. DF
DHD—TEDRSNICEIREFFEIANTT —FPERNINETIEETH D, TDT—N(CHIEEDT
fRAEEZIFO TS, IAORENE R THDE L DN HDET . CNBOT—IEIFEI B
SHIC(F. THFTEREZSERI (research questions) (CFBTENKEITT, X (L, HHEEEG
EDSSITITNEERNRICBITEZDON . NEEBBEBNRNBEBM (FEDOLIRBREDH . FMEFE
BECBVWTRETEAZENDZDON U= H7%EHBIHICFESTNEIVDONE 2 | KERES
ZVEDTVRDIB(CHR R [CERERDIBIEN TEDTULD,

6



R 1 TNERODBZFNINMELT, BOFIRZBOORI(GABNTHLS FE L&
SEECUH T UEEBAEDITDIBEFIRN,

10.




PR 2 1 3R 1 TEVWEDLRIENST—YZUEO TS, FIDERDEIRER, MIHEHI(C
BRI 2FEM. HIDBEROBEEIBBRZLD T DARNELTHES,




Rl 3

: TNEIXBREAND, T—AZEDIDECOTE BRI R ESEZ U DS 1R 4 (CBAKE

(LR TLREDIE, 578 2 (CEEHEETEMRT—NZEEBX(CU T, [TAFTERE research
questions]ICLTHED. E5(C, IRDIB : ERIOUNEE DT IOZEBEL T, BHEERDEDR
B B T-2EETHUTHELS RICHIZZEFTTE .

1H3%:8 (Research question)

WHERIBIR. 745 IN&ERE

Bl . BRI ETHESEE T —Fr— b7
(FEDLIBHFEEE TN

REBR, HEPOFRE  XFHEL. #KEED
#ro




B BENOINEKED -/ — MO

HRIIZERERT —YHNFETELS. RIFZDT—X(CRIITRERZINETIL(CRDET,
CTIERIEWSDF, ZMTEDEMMESCIBEEIN TV ZEMERNBREDSE XK. BLUS
BEMAFRCAVDSEBEEDT —AZELEI N TEHESP>TZOUWEZED TOFHEVWVDTLL
3. LFICOTOCRZBNULET

1. XERZUNEET S

FIRFEREUVT—NICEEUEDZEEHUTHD. TNETNZEEMITD, LR EE
REEAPESTRVEAZAEDILANS, FICEEREIZZR T+ T - F2LOMRDIAD, &
BICROfEF—T— RTIRFRL BA R - BhEXIZ R D113,

HTAR

EOEEENAICHDIAFHBEED OPAC (LBEXRFHRELEFEERHEZR) HE5F+—T—- &
L7217V BROBDESIR IR ZEY I TYT S5, 2L THELAREITE . EMICEZBEIONLEE
LW\ AN ZFA THDDERRFC, ZONBRCIBEEHEINTVISE XU M RWNIERIT S
ENEETHD. TOFNBEDOT—YOEANBER TV EOL, BEXB T CEDOT
—XDBECRDEIREOERIFE T Do AFIREXINVOONREINMUE, ZNBZFHINDEL
T, BEE BB EEIN TV ESE XU MIERSIRIZET. BHDT—XICOVWTEHRD
REXBRTRNOROEIICU T KFERIEEECFREDRVEEITAE. CiNii Books (fthAKZF
MEBLEFEERIRER) ° Webcat Plus (MBRXZFRIEEE - B EREBESFEENIR
%) . NDL-OPAC (E:E=HELEFIEENIRZR) CTrhEcziEaL. MEEDOYIrL >
AN A—-%BULT. BDFEPHERR-DONXFMEEZMFET 2.

IR

— 7. BITATRRBGEXELTEDLSIREDHFEREINTVD N ZX0D(C(E. e-Resources

Access Page (EEBAFRIEZELEEFIv—FIIRZR) | CiNii Articles (BAGBHMEECLSE-

MSARZR) | J-STAGE (EARIZRMIEFSv—FI 5L EIRZR) . EBSCOhost (4 EGE

MEELE - 5mXHER) | Google Scholar, £eleE X (FEEBF R T Linguistics and

Language Behavior Abstracts (SEF ¢S EBRIZF(CEAITIXIADILER-ZR5|7—IX—
A) | TERZEFEAFPT BAEMR - BAEEEERT —IN-RIRE. DEFIEOFFT—



AR=ZATF—T—REZRZITOIENTES, BIFE L Tim>3z2BELID, PDF J71/LELTHDY
O-RTEZHEEEHIN. TOITRVMBEE. EFIER (BEHE. XA, BEMEE. LR
F.ES BER-IRE) Z2MHRL. TOBEMEEZT OPAC FNTHREITDILICRD. Flo. F
RICEOTE 2O MBSERFFDN\WIF N -DBERPAN ZEETERLICLTVDREDD
HIDTHEALLD, EBROFERFEFZSTHERINTVIISEREZRES |OYA M5(E.
37 (20212 AIRTE) OIEFEZOEYANIIZINISNTVD, RFE(CFSFBATTZEFIE
IREBREFEIFIRMITAT (SOLIFIC) RE. SESERAFTFNGDD. ERNOEERFFIES
DORIENEIEETHD.

2. Xire¥EH9D

ERZEROIRICE LR— SR OHERFCSIRTERL(C, 1B BIEL D DEH TIKIE
NEETHD. sLERI DR, /- A=K VIOV INMEENSB R (CELBDZEIRL,
BATHEMICIXRIDN XEOBFHER (BER. 38 WG BIRE. BhRt. H
hiit, BEAR-1E) ZBAECLTHZE, BUT, F(CBIBICAVS RN ®D D L OB EFR (.
ERzEERFBECUDEOFEAEULD I IRICHER - IR THCNRIER M E
THd. Flo. Xk FiAHED TLKDERIRFTZRRUR MORZICEEIRL TLKE IZERF DI TINAK
BRSNS BB 125 —Fy b LOBERTHNE URL, 77EXH. ERE., HiRE. ER
OAVERNEZBAECL TH<o



& 4.1 BROT—N(CEATRHATHAZEI (CHID. BROmRXDT—YNM5F—J—R
Z 5 DIZE. HAREBLRE (FLFATMREE) THELTHELD. (il BE0ESIL
vowel devoicing. Ef2RE allomorph. A#{X & 5@ personal pronoun. £l &

inversion. B258+% mother tongue interference. AAJE ... dialect. )




R 4.2 1 SRE 4.1 THREUEF—D-RD 1 D&ZEAT (F2lF 2 DZMEHEDET) AT
AFRZIRLTHLS. NEOEFE. MEOMAFKRN. FEOELE. FEOMFRIXZENEN
B WEB Y—)LZ2fEoTRES. ROUTLRITHROSHFHR (BE% -SEL W
% - AR - LERRME - FETTEE - SEL-R—TEBE) DURANAERLLELD,




SRS 1 ATHARN S| M RERBDEPDZIRAEIZEERIL. SIREPTOXE (B&E-F
1T BIAR-ZE) ZRALS.




3. XESNDT—FUREE
T—HDIRETTEFR R HBN CCTREBARZITICHHOTHRE— MBI -/ &
BIE (7>7—b) (HIERE (12581-) ZHBNT 5. FEHEMEOHEICEAMS.

a. J-IA

=
[=1=]

Brown Corpus. 1961 FLARMMUTRB TCTEIREERDOH DT —FY - X,
http://www.helsinki.fi/varieng/CoRD/corpora/BROWN/
The Lancaster-Oslo/Bergen Corpus (LOB Corpus) Brown Corpus D4 U X & R .
http://www.helsinki.fi/varieng/CoRD/corpora/LOB/index.html
International Corpus of English. Greenbaum (C&D> CAIFRENEFREELL TORFEBEDI—-/(R,
http://www.ucl.ac.uk/english-usage/projects/ice.htm
HEZEBEOMFKTEFEBEOSENE DOMREBDIN, RO 2 DOFBEI-/\RIBH
RIBHRIR.

Cambridge Learner Corpus — https://www.cambridge.org/elt/corpus/learner _corpus.htm

UCLouvain Learner Corpora around the world — https://uclouvain.be/en/research-
institutes/ilc/cecl/learner-corpora-around-the-world.html

RAYEE
- RAWEBHAZTRR (Institut fiir Deutsche Sprache) (C&2 COSMAS I iMEMNzCEFEFLEL
AR BI-/NZ,
EFRSFRI-NROFEDHTA MU TEFIRDHN CLARIN-D DIRDYA K, https://www.clarin-
d.net/de/sprachressourcen-und-dienste/korpora
oM. BARO R YEEFBODIHERSNIZEDEL T, R YEEDHISKEBAEERNSS A
WEBHISZ)VS L)L I—)CZ DIPD h'#p3. http://www.vu.hiroshima-u.ac.jp/deutsch/

IS5 A5E
CEFC (Corpus d'Etude pour le Francais Contemporain), projet ORFEO : 21—/ VA (FFE L
SECESSEOMAN BB SH. EESNDHICDODVNTIRERIT DT EEREE. &
CEEDIO—-NAXAGFE . RILF-—"PXRAXADITIST>ABEED,
https://repository.ortolang.fr/api/content/cefc-orfeo/1 1/documentation/site-orfeo/index.html
CFPQ oY ID TS > RAFBICEATDI—/UR,
https://applis.flsh.usherbrooke.ca/cfpq/index.php/site/index
CLAPI (Corpus de LAngue Parlée en Interaction) : #x& - Xl SN /ZEBFEDEFEDI1—/\

A&, Téléchargement libre EEEEHINTNDED(FSF D> O— RajgE, ESFELIUN
fFNTWDREEEHD. http://clapi.ish-lyon.cnrs. fr/
ESLO: 55 USZEMDI—/X, http://eslo.huma-num.fr/



Frantext : 10 205 21 2 (CWVZD TS AEBXEDT —FR—R, EL\FHD5RER
PMETF DY A MMIEH D TULVD,  https://www.lib.sophia.ac.jp/media/htm/frantext.htm]

Gallica : 75> AEIKIZEE (Bibliothéque nationale de France, BnF)DEFRIEZEHE. 500
hruE<DER (BFE. M. MR, HiE. 1SRXNEF) ZRETE D, iPhone °
Android D77 T 1)H3 D, http://gallica.bnf. fr/accueil/?mode=desktop

Jibiki : BIADZS5E—/ R, https:/jibiki.fr/cgi-bin/corpus/corpus.pl?lang=fra

Scientext : i1 7 5> XFBD 11—/ A, Scienquest Z{HD> TEffiT=F R DDA EIEE

https://corpora.aiakide.net/scientext20/?corpus=sqCorpus_sctexts-fr _sctexts-
fr&do=SQ.setCorpus&view=texts&reload=1

TLFi: 1971 SEHV5 1994 FEDRE(C 16 B (CDTz D THARESNIZALMAEEE Trésor de la Langue
Frangaise DIERIE TR, http:/atilf.atilf.fr/

Tradooit : 3R&B. TS AFBE. ANRADEBZMNREUELEEET /R,
https://www.tradooit.com/index.php

Wortschatz (Frangais) : B NI RAWETENMTULDIN. TS XEBEDOI—/(XE
. http://corpora.uni-leipzig.de/de?corpusld=fra_mixed 2012

ARAIN=F3E
CREA (Corpus de Referencia del Espafiol Actual) : 1974 £~2004 TFDARA > 58%ZEEHII—
IR, BBAK, E. Sy RETIRZRT],
CORPES XXI (Corpus del Espaiiol del Siglo XXI) : 2001 FELUPEDIARA > sExESHIZI—/ R,
YRR, B, SyILRETIRERT],
CORDE (Corpus Diacrénico del Espafiol) : (AR >FE~1974 FFDANRA VFBZEDIC. AN
A > FBORESENZB DA TTICERER T/, TR, B v IVIRETHRERR],
esTenTen : 717 1—)(X Sketch Engine DARA >8R, HIRSAEEI> -4 > ZHERETZII T
B, A& - FEEREBOSY - FRIEHRP, EBOSCERFREIONT -3V B2 IRER T DHEED.

037587337V 1— )\ (HaumounansHsiit kopiyc pycckoro aseika) | O 7OEZRIOSIINT
SEELZOS7ENEFI-/NR, 2022 FF 1 AR, U1 MBI SEFTARAOFZITRARCHD.
SEEFIROFINMEZESNDIFE. XM ERDEESSFEI /AL TEUREREEZL 2800 H 2
TR 3B EDEHEFE19E - )X, EEEEI-/\AOMCEHEI—/(APOFED
—KZAREN®DD . T—)VAEARTI(E 10 {2FBLAEZYNERL TL\B, http://www.ruscorpora.ru/new
ruTenTenl1 : BAID Web 1—/VA T Sketch Engine THIAB]gEROS 75BN I—/VA, 2022
F 1 BIRET 108827 UR, 145 (S L OHEERRZE5 T2 —1—/(X, word list P2V —
SAMEBEREDIEEEZFI T BENTE S, sketchengine.eu HNS57I1 XT3,



A—=7>1—R35 (Open Corpora; Orxpsitsiii kopnye) : SEREIONFEOS7:E1—/\R, B
FIIACEE RN E. 2022 FF 1| BIRTET 10 BEOTUR 200 BEE (b=72) EFITEIARR
(IS SRILKTDA]8EEEHD. 0> 7B ERAEOSMEN SCEIBIROEBERSZ R
EI2EZEZITOTL\B, http://opencorpora.org/

(O>7hR) BZESE(Bubnmoreka Makcuma Momkosa; lib.ru) @ B - BEXX DHSDB 17>
WO ZVEROTFANT =N 00— REJEEIMRRE (RO TV SMEXF OO 7:EREH
. http:/lib.ru/

MIVNBHIVEE

O Corpus do Portugués : 15 tHig~20 LRIV MIILORIL MIIVEERUTSTILORIL N
IVEBEDT A% EHIBIFI—/UA, https://www.corpusdoportugues.org

Corpus de Referéncia do Portugués Contemporaneo (CRPC) : IRAMILMAILEEDI—/(R, R
IWNIIVOIL MIIVEEZ(EUS, ROV NGB TEDT —5%2EH TS,
http://clul.ulisboa.pt/recurso/corpus-de-referencia-do-portugues-contemporaneo

Corpus Brasileiro: Y>/{U0ANWIKE (PUC-SP) MEEURAITSZILARIL NI ILEEDD
—)UZ, http://corpusbrasileiro.pucsp.br/cb/Acesso.html

Projeto Norma Linguistica Urbana Culta (NURC)- RJ : UAT SvRAOTYRESNZEEMRIL
HIVEBDOBRT —A%&E8HTU\B, https:/nurcrj.letras.uftj.br

Projeto Norma Linguistica Urbana Culta (NURC)-SP : H>/{IOTURESNTZBERIL NG ILEE
DEET —H%ZEH T\, https:/nurc.fflch.usp.br

Corpus de Produgio Escrita de Aprendentes do Portugués Lingua Segunda (PEAPL2) : 114>
JIRF—MICHASEZMAPIMEEL -/, BEFBLL TNV MIEEZZSEDT
—HZEEH TV, https://www.uc.pt/fluc/repl2/dados

CetenFOLHA : J5Z)L D% Folha de Sao Paulo MSUREEENTT —H%ZEDITSZILRIL b
HIVEEDFEII—/V A, https://www.linguateca.pt/cetenfolha/

CetemPUBLICO : 7N)LIFILOFE Publico NMSUNESNTET — 92DV MIILORIL M
JVEEOFTREI]—/UR, https://www.linguateca.pt/CETEMPublico/



b. miE (1>%E1-)

BRIz AVSIBELRAULIC. HETT I INEZ IS LBRIOERNIEETI,

HiERABEC(EECHEIE{E1>E1— (structured interview) &¥iEELA>FE1—

(semi-structured interview) H®HOFT . #EIE(LA>IE1—(F ARUERZIEEPE
REZZIICEMI DT, EEMRABEPERCTFDIL T AL 1I-ZITIHBECENTVE
9. —H. FEEAIC1-TIERMIEBOUI M ARULEIN 1>FE1-0ERICIGUT
ABZRHDIERZIMNZZBE. REWIETDENTE. ZORCTEENARCENTVSES
A9,

RE—NRAEFRABEGAENREBLOB T —TITOMEROEETIN, E58%
WRIC—FH(ATICLEHDET  PIZ S HEOMRZABIHERLEE. FEOERICHE
UeEBEL B —FICHESRDABRZITIEEREERDIENDDET  WREMNRS (LD
BERBEEX=), B A2 EFTHEHEZEMUBTNERSRVCEEHDET , HHEAE(C
FIOT, BEIOARBZX-INETEABDZEICED., BFICOIBEZEMITD2RAZE5IDENTE.
EREOBEVERZSDIREENERNFT,

HBFEOFES(CEZEI DD EFICHIEEZ T ZDEBUVCETEDDFEA. R AZIBFCT IR
EUTRDICERBZRUTHEEFLL . ABOHEIETFIRE 2L THCE THIFR(CHERZ I DN
TEFY . BFOHF I 2B ENDILEEIEFTEHDERA. T—IDM(CHIOTIE. BE
(ISC T FRUE T DENMECRDE TN, FRE %L TBIE TRIRELRDFE T, T—YNFEEE
ORBZMHRELTVBDRSE. HXDOBRICABZEZRESICIDEETHEOTUL. (XERE
BILIODVWTEAEFOAFAINRETT, ) ULHU. FEEOS BN NI RASE—E—3E.
HDVEEEDRFERESIEMH(CEZ(CERIRUARINERST ., PEDIREZIDUNEERLA
HCIRDET,

FABEORTRINTUDIOTERDETIN, B%Z 100%1ERK T DIzsHAEIZIECLTE
LVEWDIZEEHNEER A IO RZHR(RTI DEHBMNEICEHDFITH, FHFTCH
NEUTTFERH RICEHTE, FAFRICSHITZEMIASHDF U DR ER DL CERAPRDES
BEIRIENKDESNET, [BIREIRMEL CTIECHIHOTEEFOSORBNMBEINRIINE
B5Y. HiE (1>981-) BHISTEHDEEA.



AREE 6 | T—NZSSICBAMECIBIYIC. RAZRRIC 20 DIZEEOHIEOREBZL THd
5, FILERBRIVVE 3D, BFRINSHNTERIL THVEWELV KON ERT D IDE[FXE
ZEROTHLZL,




c. B (7>7-BM)

BRI (7>7-b) OERICEFERU LOBEAMNDET DPEDACEZTESL, &D
BTCAXY MEEBVERET ZHEDIR T, DFD/\AOY - TANEEDIR T CENMETT . ZDIHIC(F
FERICAHABTZI B TBENEETHBILFESTTHERHNFE A TOER. LT OLIBRIC
BRI BN DVEFT . GFHKFERDSEXMESROIL, )

Re @& TRIHBCBOTHNED NN, BREIENMRVEENREINS, REOBRELT
(& 4 R=ZLUA. BIEFEELTE 20 2LRAMNEZE THD.

LA7IN @ BRTUVERRICRITWDE, ENRIFTEIZIZ2RIOKFFENENS, ZDIZ8HIC
(FEERTEIGKEL. TAVMNE 11~12 R b FOSZ(E MS BRZA, BRXZ (& Times New
Roman #2973, Fio. SHREICESZIRS. 1 DOERIN 2 R—-J(THMSRVELIICT
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Summary of Course Evaluation
Item 1 2 3 4

> M SD M SD M SD M _SD
1. The speaker spoke at an appropriate pace. 38 1.2 40 13 37 10 38 1.2
2. The number of pauses in the lecture was appropriate. 3.7 1.2 3.7 12 37 12 37 12
3. The length of each pause was appropriate. 43 0.8 43 08 43 0.8 43 038
4. Pauses helped me to take more notes. 45 0.8 42 1.0 42 10 42 1.0

Note. Ratings are measured on a scale of 1-5. 5 = Strongly agree; 4 = Agree; 3 = Neither agree nor disagree;
2 = Disagree; 1 = Strongly disagree; 0 =1 don’t know

Figure OF]
[X|##- Figure ##
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hEECS  ERARELIFMEASHRFEAR (BRSTH) | BEE.
Bl . KFEFIRYOHZITFEFRI2014 £ 10 5 1083 (F3F) . 8 H.

43



IS5VA

CCTRRNTS 2 DOAFE BRISVAEFR (947 A) LBRISPAEBHEFE
(91T B) DFERFEDORIEZEE(ICLTVET . FRPHRILICIOTAIMINESDRERDE
FOT. EEEHEURAL TREL T2V, RECAC—EBMNDIENEETTY,

547 A

HiTE

BHE

Kerbrat-Orecchioni, C. (2001), Les actes de langage dans le discours. Théorie et fonctionnement,
Paris, Nathan.

H=E

Amossy, R. & A. Herschberg Pierrot (2004), Stéréotypes et clichés, Paris, Nathan.

Zarate, G. et al. (2008), Précis du plurilinguisme et du pluriculturalisme, Paris, Editions des
archives contemporaines. (F&N 3 AL LEDIZE. et al. TEBEI D EHATHE

W=

Montandon, A. (ed) (1995), Dictionnaire raisonné de la politesse et du savoir-vivre, Paris, Seuil.

Cicurel, F. & D. Véronique (eds) (2002), Discours, action et appropriation des langues, Paris,
Presses Sorbonne Nouvelle.

WX (BFIEE)

B

Pungier, M.-F. (2007), “Désirs de langues - du coté des étudiants”, Revue japonaise de didactique
du frangais 2-1, 196-214.

=

Tanaka, S. & R. Mogi (2010), “La préparation en ligne des étudiants japonais aux études
supérieures en France”, Le Frangais dans le monde, Recherches et applications 47, 84-93.

WX (BHfTE-FREK)
Bange, P. (2002), “L’usage de la régle dans I’enseignement”, F. Cicurel, D. Véronique (eds),
Discours, action et appropriation des langues, Presses Sorbonne Nouvelle, 21-36.

w3 - BfTA (Web)

Wlosowicz, T. M. (2016), “L’alternance codique entre L2 et L3”, Recherches en didactique des
langues et des cultures 13-2 http://journals.openedition.org/rdlc/892 (consulté le 23 janvier
2018).

XA1T A IODVWTEHIKBBEARIZDZAEBFZ DU T OV IFESIROE,
http://www.sjlf.org/wp-content/uploads/2010/04/9d30a44186d603b762ff2125d16825¢cb.pdf

44



5947°B
HITH
HE
Kerbrat-Orecchioni C. (2001). Les actes de langage dans le discours. Théorie et fonctionnement.
Paris : Nathan.

\|

i

N

Amossy R. & Herschberg Pierrot A. (2004). Stéréotypes et clichés. Paris : Nathan.

fw=

Zarate G. et al. (2008). Précis du plurilinguisme et du pluriculturalisme. Paris : Editions des
archives contemporaines. (F&N 3 AL LEDIHZE. et al. TEBEI D EDHAIEE

Montandon A. (dir.) (1995). Dictionnaire raisonné de la politesse et du savoir-vivre. Paris : Seuil.
Cicurel F. & Véronique D. (dir.) (2002). Discours, action et appropriation des langues. Paris :
Presses Sorbonne Nouvelle.

w3 (BFFIEE)

HE

Pungier M.-F. (2007). Désirs de langues - du coté des étudiants. Revue japonaise de didactique
du frangais, 2-1, 196-214.

t
i

7N

Tanaka S. & Mogi R. (2010). La préparation en ligne des étudiants japonais aux études
supérieures en France. Le Francgais dans le monde, Recherches et applications 47, 84-93.

WX (HITA-FiRE)
Bange P. (2002). L’usage de la régle dans I’enseignement. In Cicurel F. & Véronique D. (dir.),
Discours, action et appropriation des langues, 21-36. Presses Sorbonne Nouvelle.

a3 - BITA (Web)

Wlosowicz T. M. (2016). L’alternance codique entre L2 et L3. Recherches en didactique des
langues et des cultures, 13-2 <http://journals.openedition.org/rdlc/892>, consulté le 23
janvier 2018.

X547 B (COVWTHULKEBEARISVAEBHRBZSOUTOUYIREZEROIE,

http://sjdf.org/publication/instructions_reglements
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AANZF:E

BUFICHRIT TS 2 DDAA1IUE. LD{GHERYR Revista de Filologia Espafiola D&MD (5
AT A) & AR(OEEBF2DMLREEE THS Revista Espafiola de Linglistica ®b0 (54
7 B) TY (Web M5OIZERFHE—ENTORVED—HFILLTHEIFTHDEY) . Feo 1N
TEHBMRODETE APA HNERTT (AfF 40 R-S8) , 20fth, FoHR T
(C&DTRANUEINII 23 RANET DT, IEEH B EABHRU TREL TIZEL,

547 A
BHiTE
HE
Flores Cervantes, Marcela (2002): Leismo, laismo y loismo. Sus origenes y evolucion, México,
UNAM.

H
i

7N

Bosque, Ignacio y Javier Gutiérrez-Rexach (2011): Fundamentos de sintaxis formal, Madrid,
Akal.

=
Saez, Luis y Cristina Sanchez Lopez (eds.)(2014): Las construcciones comparativas, Madrid,
Visor.

WX (FFIEE)
Avellana, Alicia (2013): “El espafiol en contacto con el guarani: valores aspectuales en el dominio
nominal y clausal”, Revista de Espariola de Lingiiistica, 43, 2, pp. 7-35.

WX (BHTE-FREK)
Brucart, José Maria (1999): “La elipsis”, en Ignacio Bosque y Violeta Demonte (dirs.), Gramdtica
descriptiva de la lengua espariola, Vol. 3, Madrid, Espasa, pp. 2787-2863.

w3 - HITA (Web)

Matute Martinez, Cristina (2004): Los sistemas pronominales en espariol antiguo. Problemas y
métodos para una reconstruccion historica, Madrid, Universidad Autdnoma de Madrid,
<http://www.lllf.uam.es/coser/publicaciones/cristina/l es.pdf>.

46



5947°B
HITH
HE
Flores Cervantes, M. 2002: Leismo, laismo y loismo. Sus origenes y evolucion, México, UNAM.
H=
Bosque, 1. y Gutiérrez-Rexach, J. 2011: Fundamentos de sintaxis formal, Madrid, Akal.
ke

Séez, L. y Sanchez Lopez, C. (eds.) 2014: Las construcciones comparativas, Madrid, Visor.

WX (FFIEE)
Avellana, A. 2013: «El espafiol en contacto con el guarani: valores aspectuales en el dominio
nominal y clausal», Revista de Espariola de Lingtiistica 43, 2, pp. 7-35.

X (HITAR-FiRER)
Brucart, J. M. 1999: «La elipsis», en Bosque, 1. y Demonte, V. (dirs.), Gramdtica descriptiva de
la lengua espariola, Vol. 3, Madrid, Espasa, pp. 2787-2863.

w3 - HITAR (Web)
Matute Martinez, C. 2004: Los sistemas pronominales en espaniol antiguo. Problemas y métodos
para una reconstruccion historica, Madrid, Universidad Autonoma de Madrid. Disponible

en <http://www.lllf.uam.es/coser/publicaciones/cristina/1 _es.pdf> (Gltima consulta: 18-06-
2010).
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O 7BOSEXFROEES (LRI —IHFELTVRVODT, BEEAFIEEHEDIEE
ZACCEICRD SRBFTROVEROH DM EFOS7RIZE 7 H7 Z— (Poccuiickas
akagemusa Hayk)DO>7EBAZFTERNFIFTLU TLVS «Bonpockl si3biko3HaHus» (IE5EF
DML LU BA EABEENS) BOT. ZOAREZBEINELZRITH, 2015 153
T2 VI I7NY NOBIFH LU RERZHEE T DLIICRDIEMETIROZDT, 2014 FLURIDZASA
WU TER.

B —IEFELRBVEDD. UTFOLIREIERZELALDA R TESFENTUS,
FU-INXFOXERETT > - P IT7ANY MOEREDFT T ENETNEB DTV ILI7AY NIEIC
E(1%. (FEB2ZEI21R25E. TNEHIFTEED 50 SIECETS. )

FU- I NXFOXFRTHNESFEBEXBILRV. DITAFEBOXFRE. TIVHVTEBEDONHRE.
ZBOVINITNYNIBICFIZET S, 77> 7L I7ANYNOXERES B FXBILRW, 58
BAOF I IEE AR AT (CETD.

Azl [ damunua ZET ums OFEXF. FR otuecTtBO DFEXF. IDIETERSC T
%o (5 : Muxann Bacunbesuy JlomoHocos A5(E, JlomoHocoB M. B.) HEE&RID
X FOMICEHEAAR-2AZHMTD. (RFIOIENF+EUARERFFOTEF+EUA R
OEFHAAR-2ZH TGS LHTRVMEEN DD, )

ABE 2 BFETHRSEINTXEHTHEZZETS. 3 RULEORICE I gp.] () %
&3,

B— A¥ICLBZE—HARFEDEEERE a, 6, B... DEBNGESZESDEACEVTX
A3, (5 : AnpecsH 2009a)

ARt Z ) — )V F TR I DEE. EAVTEIM. e BIR-RFIVTIIEICNG. JE.
LZ2J5—REMN. JEBES TREET D,

X ERTDEECE, [Fm% /) WERSEG IDLICHTINATYS 1/ / TEDEFRERT .

- R=ZOESEIC.1ZAVLS,

24, wmNAHRICEBEHALSIMIEEOH A F THEINXFTRILIT .

HhRIhE B iR T2 OBC(FI0> : Z$T D,

Web B4 M SRBRUIBEIICE. URL CHICREMER%ZEEH IS, BEZD Web 1k
N BEIEARBTEERIRRRICIROTE., MmN ER (IR E R CEDEHLE 12D, I
[2018 &£ 12 A 8 HR#EHE]
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A91) 1
(Bonpocbl f3biko3HaHus; 2015-) (%2014 SFFTE[ JARZEBELTL )
HITH
wE
Bunorpaios 1947/1972 — Bunorpanos B. B. Pycckuii si3bik (rpaMMaTHYeCKOE YUCHHUE O CIIOBE).
M.: Beicmas mikomna, 1972. [Vinogradov V. V. Russkii yazyk (grammaticheskoe uchenie o

slove) [The Russian language (grammatic theory of the word)]. Moscow: Vysshaya Shkola,
1972.]

H=

Asanecos, CunopoB 1945 — Asanecos P. 1., Cugopos B. H. Ouepk rpammatuku pycckoro
nuTepatypHoro sa3eika. Yacte I: @onernka u mopdomorusa. M.: Yunearns, 1945. [ Avanesov
R. 1, Sidorov V. N. Ocherk grammatiki russkogo literaturnogo yazyka. Chast’ I: Fonetika i
morfologiya [ An outline of the Russian grammar. Part [: Phonetics and morphology]. Moscow:
Uchpedgiz, 1945.]

R

babenko JI. I'. (pen.) TonkoBblii cnoBapb pycckux raaroioB. M.: ACT-IIpecc, 1999. [Babenko
L. G. (ed.) Tolkovyi slovar’ russkikh glagolov [Explanatory dictionary of Russian verbs].
Moscow: AST-Press, 1999.]

PI' 1980 — Pycckas rpammatuka: B 2 1. T. II. / I'n. Pen. llIBenosa H. FO. M.: Hayka, 1980.
[Russkaya grammatika [Russian Grammar]: In 2 vols. Vol. II. Shvedova N. Yu. (ed.).
Moscow: Nauka, 1980.]

WX (FFIEE- FRK)

[MagygeBa 1996 — IlagydyeBa E. B. KoMMyHUKaTHBHBIN CTaTyCc BBOJHBIX TNPEIOKEHHUH //
IMagyueBa E. B. CemanTtnueckue uccnenoBanus. CeMaHTHKa BPEMEHH W BUAA B PYCCKOM
s3pike. CemanTHKa HappaTuBa. M.: fI3bikm pycckoil KymbTypsl, 1996. [Paducheva E. V.
Communicative status of parenthetic clauses. Paducheva E. V. Semanticheskie issledovaniya.
Semantika vremeni i vida v russkom yazyke. Semantika narrativa. Moscow: Yazyki Russkoi
Kul’tury, 1996.]

epoa 1974 — Ilep6a JI. B. O gacTsix peun B PyCCKOM si3bIKe // SI3bIKOBast cucTeMa U peueBas
nesitenbHOCTh. JI.: Hayka, 1974. C. 77—100. [Shcherba L. V. On parts of speech in Russian.
Yazykovaya sistema i rechevaya deyatel 'nost’. Leningrad: Nauka, 1974. Pp. 77—100.]
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w3 - BHiTA (Web)

HKPS — HanmonansHbli Kopityc pycckoro s3bika // http://www.ruscorpora.ru. [Natsional nyi
korpus russkogo yazyka [Russian National Corpus]. Available at: http://www.ruscorpora.ru.]

572 -PIIPNY IR (BEITE)

Isacenko 1962 — IsaCenko A. V. Die Russische Sprache der Gegenwart. T. 1: Formenlehre.
Halle: Niemeyer, 1962.

Vendler 1967 — Vendler Z. “Verbs and Times,” Linguistics in Philosophy (Ithaca, N.Y.: Cornell
University Press, 1967.

A919) 2
(Pycckuii s3bik B Wwkone) (x1 fTBEM>F>henTV, )

Kuszes 10.11. I'pammaTuueckas cemanTuka. M., 2007.
Bunokyp T.I'. O s3bIke coBpeMeHHOH Jpamarpyruu // SI3bIKOBBIE MPOIECCHl COBPEMEHHOM
pycckoii XynokecTBeHHOU nureparypsl. [Ipoza. — M., 1977.

294 3
(Pycckas peub) (XIBULESZMLIIT. ARZE(FIIWITERELTVD, )

1. Bacunves H.JI., Kamxun /{.H. CiioBapb nostuueckoro sizeika H.M. Kapamzuna. M., 2016.
2. 3axapos B.H. IlamatHuk kak Tekct, win [locnanue OparbeB JlocroeBckux // HensBecTHbIN
Hocroesckwuii. 2014. Beim. 1/2. C.6—9.
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RIVMHIVEE

AVIHIVEBZERURIVNIIGEERE . F20OMOSERDEF(CHIIZSERROBZEHELT. T3
TJLT(E ABNT (Associacdo Brasileira de Normas Técnicas = J I LiiRg1HS) OBENFE
TRTHD. TV T(E APA(American Psychological Association) DAAAJUNEERFAENTUVE
9o, LUTF. ABNT ZR51)LE APA ZA1IDIRICHIZIBITUE TS . FRPWHIMACIOTAIMIVNER
20T, IEBHBE LKL TREL TLIZE0,

ABNT 251V
XEBBRETANFTREL, HIREFREICRELLET . EBREENRRILIDHSET; ITEY)
DFI.
HiTH
HE
BECHARA, E. Li¢ées de portugués pela analise sintdtica. 16*. ed. Rio de Janeiro: Lucena,
2001.
H=E
KOCH, I.G.V.; TRAVAGLIA, L. C. Texto e coeréncia. 7*. ed. Sio Paulo: Cortez, 2000.
HOUAISS, A. et al. Diciondrio Houaiss da lingua portuguesa. 1*. Ed. Rio de Janeiro: Objetiva,
2001.
ke
ARAUJO, G.A. (org.) O acento em portugués: abordagens fonolégicas. Sio Paulo: Pardbola,
2007.
BISOL, L.; SCHWINDT, L.C. (orgs.). Teoria da otimidade: fonologia. Campinas: Pontes,
2010.

w3 (FFIEE)
GAFFUR], P. ; MENEGASSI, R.]. Analise de atividades de leitura e escrita em lingua inglesa

em contextos de ensino diferenciados. In: Revista Querubim, v.8, n.1, 2009. pp.138-149.

X (BTA - FiRE)

AZUAGA, L. Morfologia. In: FARIA, 1. H. et al. Introducdo a Linguistica Geral Portuguesa.
Lisboa: Caminho, 1996. pp.215-244.

NEVES, J. B. Mediativo e Jornalismo. In: Actas do XIX Encontro Nacional da Associacdo
Portuguesa de Linguistica. Lisboa: APL, 2003. pp. 615-622.

w3 - HITAR (Web)
MENDES, E. A ideia de cultura e sua atualidade para o ensino-aprendizagem de L2/LE. In:
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EntreLinguas, Araraquara, v. 1, n. 2, jul./dez. 2015. pp. 203-221. Disponivel em:
< https://periodicos.fclar.unesp.br/entrelinguas/article/view/8060 >. Acesso em: 03 fev.
2021.

APA 251

XEBBREEAXFLRITANFTREL, HRFEIEEROBERICRILTT . EEREENRECT 5
Bl &ITRYNEY,

HITAR

HE

Bechara, E. (2001). Licées de portugués pela andlise sintdtica. 16. ed. Rio de Janeiro: Lucena.
H=E

Koch, I.G.V., & Travaglia, L. C. (2000). 7Texto e coeréncia. 7. ed. Sio Paulo: Cortez.
Houaiss, A. et al. (2001) Diciondrio Houaiss da lingua portuguesa. 1.ed. Rio de Janeiro:
Objetiva.

RE

Aratjo, G.A. (org.) (2007) O acento em portugués: abordagens fonoldgicas. Sio Paulo:
Paribola.

Bisol, L., & Schwindt, L.C. (orgs.). (2010) Teoria da otimidade:fonologia. Campinas: Pontes.

WX (FPEE)
Gaffuri, P., & Menegassi, R.J. (2009) Andlise de atividades de leitura e escrita em lingua

inglesa em contextos de ensino diferenciados. In: Revista Querubim, v.8, n.1, pp.138-149.

wX (BHITAR-FIRE)

Azuaga, L. (1996) Morfologia. In: FARIA, 1. H. et al. Introducio 4 Linguistica Geral
Portuguesa. Lisboa: Caminho, pp.215-244.

Neves, J. B. (2003) Mediativo e Jornalismo. In: Actas do XIX Encontro Nacional da Associacio
Portuguesa de Linguistica. Lisboa:APL, pp. 615-622.

WX -BHiTA (Web)

Mendes, E. (2015) A ideia de cultura e sua atualidade para o ensino-aprendizagem de L2/LE.
In: EntreLinguas, Araraquara, v. 1, n. 2, jul./dez. 2015, pp. 203-221. Disponivel em:

< https://periodicos.fclar.unesp.br/entrelinguas/article/view/8060 >. Acesso em: 03 fev.
2021.
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iR 12: )U=b B TURELSGEROF NS 1 DI DEV, ER(CKHABFRZ/ERKRL THELI,

BAGE
BT
W (FFIEE)
i (BEITA- FiREE)

smsL - BITAR (Web)

2a5E
BHITA
i (BPIES
i (BEITA- FiREE)
w3 - BT (Web)
BINEE

BEHITK .
s (B5P9ES
X (BT FiaE)

smsL - BT (Web)

55




F ReEiRH

M E —IBDREFTEE LIS RAHEIEENRERTY, TOHICE. FHHYIDDEHR]
(AL EFBOTER, R DR EZERN S LS (CRIBZEOIETRZIL TIVWEDTY, Ffe. PC
DOEHEFTHRABEI LOE, —EHRIUTRO L TEEIT 3 EINEREHDIU TR BHE
BN TEEXT, A BEIFRICERMCRB L. SO EHESIL TSV DUT (ChEERIR
BZzUAMNEYT, REULDBROSZECL TS,

1. EXOEREIE

ROV TFIVITRILE

O 1. RSN RICEITVDD. (R—DE 1788 FE. TA> bOFEERLT A X)

O 2. RIEICEEEHINSIEENEEEHINTVDIN. (1ML ZEES, 4l BEHEDK
2T, AFRI—-ADBIFRE)

XE(ODOVWTFIVIFRIL

O 3. S5FORFANRON FFICEMSIRSER. [3BF5 12 BBFT IREELTVRERDERVD,

O 4. AREBOEVAME—EINTVSIN. Il : THIZEIEEFICITINHIVNETEX L] R
([CTDh

O 5. —DOEEEORE(TEIN . RIZTRULN.

O 6. MEICHLT, BIE5IH. REFemiEMTHCTVSN. (B> “...". #fix [ ]
%)

O 7. 5l JOFT5EEEYIN . Z2FEBRENIEFRON DRIEBEVDIEFRVD,

O 8. 8K (TI-F9) BA (K-THD) MRIELTLVRLN. GEXTEEARZED, )

HPRCOVWTFIVITRIE

O 9. BULESNHEITLIN . AXDESEEITVDIN.

O 10. RHEUMTVTLSD. Il : =1 72— MOEARHET. F4,

O 11. BPEERDZEETNTORLD,

2. RBDHERSEIR

O 12, FmtiEmz ALl T, X O AR GEMEIR TERLIICENMNTLDN,

O 13. BIBEIREUABPOIATEEERE (research questions) (X9 2ZE XN BARESNTL)
2h%

O X DEHNGRIENCRENTUVRN . BRIV BEBD DRI L—ZH,

0 15. z%;ﬁt@aﬂ%k(iﬂ&b\o BIRE T~(OVTEEE 4 ETHUDIEE VA, FENC

FEABTHOTWLDD, BIFRIC, [~(CDWTIE 50 R—SHSBEIBREIEEVH. TENC
50 R—=J(CB&FH N BHDN
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SR 13 @ IRERTOHERICOVWTYUR MU 15 DIEEODSS. B BB TRORBUNERE
RFENTZES, BB ZN THOREV TRIEDERAFICERTIBLICULD. FUAMI LN
TORWERFEIRGFHDLEDIN LTFICXELTHIS,

16.

17.

18.

19.

20.

57




RZE D imE

1. §I% (plagiarism)

FBEF MADKIR, ZIPER. AFRZEROEOEL THRKI DL, F(d@E)RtHH
SRS AZEHURV TR D —ERCEETIE T, MANENEDZ AT TSIFHIZS
EFRETHD. BUVLD DI REIZDET , BIZ(ERDISBHINRITFEZBHINET

- EY)RSIAPHEREZETC. K wmX. A2I-RyIMENSEI L

- EY)RSIAPHEREZEIC, MAORR, EXPERZELN. SV, 5IHIBL
- MBADLR-b, @XEAF (BAZED) LT BDOEDELTHRHTISIL

- BADKIR, BEXPERZLKR-N X RERETEDOEDELTERTSIL

EBNBYPTEIALTVWSmXEFEZE D OmX (B FAUWMEE(C(E. RRIEU TREE(CH
12T BIFARBHNELVDEOHEIESR T B EN AT TIEROSNTVE T, HEREET(C
5|z I3 EESI AL, WHhDZFREIE (T FRIINERDEBA. UNU. [RENFCABRR
BEREEHNET . ZORRICE. REZS| AU TVWimX EF%Z 5| AXEEL TAX RICGE LR
FNUTIRDFE L Ao APA ZFA I TIEBIZERDISCEE T DIEERODTVE T,

.- (Krashen, 1993, as cited in Brown, 2020. B&ES). -
HAEHRX TE. (Krashen, 1993, Brown. 2020, 22 BEHNS5|H) SHEsL&HULFT,

EBFRINERSRVDE. EA. DFEDHIENEBE D TRNRNDOLICEEFHITDETT . BT
LEPOMNZEVNTVSDIFTINS, BIEEIAETEDLFE T, FIZE -+ Brown
(2020:22)(c&BE Krashen (1993)(&:-- 1. %»3L\(&. [Krashen (1993) (F---&¥R&ELTW
% (Brown, 2020, p. 22 £88) - |REDLIIC, TEBRDBTDIEETEHILED, SR
AT BENLELLDTT,
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SR 14 : X2 ESEDINS. RGB(CHIZBNEIMNIONTHT — R (EHDIEB5N 18
SEE (AT DBEDHDIFREIICAELTHID.
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2. IFANY—-DEE

INCEDRTDEFTE, HIEBOEAEBELFEBE. BERLCHRHZRDIEREZT —FEL
TSN L 2 DET . TOBRCEF(CT > — MeEMLTT -2 BUED. miROER%
NRUEDTZLE +DITERLTEDIMRENDDET . BEANBRZIFESNEAINDGE
PRAGDINSTT . ARICHI O THEERBDIERER RN EDDIENEETT  AF(CHME
BOME (code of ethics) NEEHEINTLEIDT. FHHHERD URL ZSEBRLTIZEW,

https://www.sophia.ac.jp/jpn/research/sunivrsc/kenkyurinri.html

ERRE 15 : HRIIARZEDD LTINS —DIEFBICHIDINEINRONMITER LI5S
2350 BEEE(TARK T DB EDHSFINEICAELTHIS,.
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EROFED

BUE, LIR—h NGRS BRER Y E2FR I BROREEARNDTEEIRZEEFTUL, K
W CHOIMATZLISC, HFRDE . BRNFCLOTREBRAZ TIOT, FHllFEIHREDEEZ
fPLTLIZZ L,

AN EIABHDETRFERZACZDIDDEEFDDH DI ETHD.

—IRDIEX CTIROCEDNTERT—XI(E—D T

FT—XICEDWT. 558 (research question) Z5%E Y 3.

smx(C(&. #mEE (argumentation) 3EEEAAZT (empirical research) D&%, H
ICFOTEFETEREEN DD

X (IERHFDIHICECED THD.

SSICIIHBRRN DD o s DIERKIFZCHITRDSCEDLIRGEIZRT,

FERKIIAR A IRIAFR D EF (LI TRBRDIEN DD, FIZE. SXERFTICHIT 28R E B R
F(CHBITEKEERD.

EBRTDEFCIRFEOESTRANGD. HIZE. ISASEFTIE American Psychological
Association (APA)NEREILCAVBNTV,

EOMARDEF T, BBLZF (introduction) . A#F (body) . #&: (conclusion)
D 3 DD)\— 5D,

S CBVWTINETIATON TELAFRZ LI (AR I DL IIFRICEETH D,
HEHIB(CARET I B E(E. CNETIATONTELIATZ LD FANRELIA, BORWVETS
ZEHL . ARAROBHEZRUDLICORND,

B0 RBME D RARZAFEICX I TINENDD. 0. MEOEHPEH. T4
RERBEIZEF. N —IURSTEI AR EZIART B,
EADHIXPZOMARENLEXENS, HENEBDOEVLXNEDLICfESTL%E
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